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MODSZERTANI KOZLEMENYEK

Szende Aladéar

Az esztétikum erejével

1. Bizonyara tobben olvastak meglepetéssel egy médszertani folyé6-
irat egyik tanulmanydnak cimét: "Az esztétikum lehet&ségei a fizikdban".
(Szerz6je Wiedermann Laszl6, aki "szemelvényszer( gondolatok" alcim-
mel kozolte tanulményét az Orszagos Kozoktatdsi Szolgaltaté Iroda kiad-
vdnydban: Modszertani Lapok - Magyar 1. évfolyama 1-2. szamdnak
18-24. oldalan.) Ezt olvassuk az els§ sorokban: "Az esztétikum lehet&sége
eklatins médon jelentkezik a természettudomanyokban megjelend szem-
léletesség élményében; a vizualitdsban, majd ennek magasabb fokan, a
belsd szemléletességben."

Forrasa — szerinte — a tudomanyokra jellemz8en: az
antinomidkban valé gondolkodas ellentétes pérusainak fesziilése, amely-
nek dinamikdjaban kisér§ érzelemként jelenik meg az esztétikum. A tu-
domanyos vizsgalatokban megjelend statikus képet — a mozgas megraga-
dédsdhoz dinamikussa kell emelni, s ezéaltal bensévé valik
(interiorizalédik) a megismerés kezdd aktusdban a vizuilis kép.

A benne rejl§ informdciés anyagot — fejtegeti a szerz6 — a tudo-
many és a mivészet az esztétikum jegyében kelti életre, s hozza meg a
katartikus élményeket. A fizikidban a fondk helyzetek nyoman megjelené
élmények olyan esztétikai jelenségekkel jarhatnak, mint a komikum. Ez
jelenik meg példaul akkor, amikor valamely folyamatot emberi mozgas
idézésével szemléletessé téve az atomok, elektronok tancardl, nylizsgésé-
r6l beszélink.

Ha igy all a dolog a fizikdban, mennyire vilagosabbé valhat az esz-
tétikum erételjes megjelenése egyéb emberi tevékenységben: példaul az
irodalmi mdvek olvasdsakor, a nyelvi tanulmanyok végzése sordn! Hiszen
a nyelv nyijtja szamunkra azokat a kdzvetlen élményeket, melyeket mint
olvasék oly sokszor hol 6rommel, hol bosszisaggal, de mindenkor emberi-
tarsadalmi mivoltunkban fogadunk be és értékeliink ilyennek vagy olyan-
nak — benyomdsaink, izléstink, itéleteink szerint.

Amikor pedig akar mint miélvezék, akar mint tanuléi anyanyel-
viinknek, kilonodsen pedig mint nyelvoktaték részeseivé valunk nemcsak
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szovegek logikai tartalma befogaddsdnak, hanem élvezdivé irodalmi alko-
tdsok mivésziségének a nyelv dltal, mindannyiszor esztétikai hatdsok be-
fogadasanak alanyai vagyunk. Mint pedagégusok — tehdt oktaték — bar-
milyen életkori szinten, barmilyen iskolai rendszerben és fokon hivatas-
ként végezziik véllalt munkdnkat, nemcsak teljesebbé és tartalmasabba
fejleszthetjik erbfeszitésiinket a nyelvi esztétikum kozvetitésével, hanem
értékesebbé is. Mdsképpen szélva: az emberi teljesség szolgalatat vallaljuk
a nyelviségben szamunkra adott gyakorlati lehet&ségek kiaknazasdval.

2. Nem szeretnék a spanyolviasz felfedezésének gyanijaba kevered-
ni, kiilondsen a Magyar Nyelvi Intézet munkatarsai el6tt nem. Hiszen ta-
ndrai nemcsak ismerik, hanem gyakoroljdk is az esztétikai szempontok
érvényesitését. A szlovéniai magyar dltaldnos iskola tanuléi szdmara ké-
szlilt magyar nyelvi tankdnyveiket ismervén bizton tudom, hogy gondjuk
volt és van a gyerekek nemcsak kognitiv képességeinek fejlesztésére, va-
lamint nyelvi tudatossaganak ébresztésére és fenntartasara, s ekozben —
elsGsorban szovegeik révén — érzelmi vildgukban elhinteni nyelvink stil-
ris értékeinek elemeit. Ugyanezt a szandékot magam is tapldltam, amikor
az Anyanyelvi Konferencia megbizdsab6l — tandrtdrsaimmal egyitt —
hatarozott arculatot prébéltam adni az Aranyhid cimd, 8-12 éves gyerekek
szamara késziilt magyar nyelvkényvben, hogy altala eredményesen szol-
galjuk az esztétikaiérték-érvényesitést. A gyermek- és népkoltészet sorait
(itt-ott remekmudiveit), a népdalok alkalmasnak vélt darabjait mintegy kiin-
duldsul — a fejezetek élén elhelyezve is — gy idéztik, hogy ezekben a
tipografiai kiemelés fogdsaval is irdnyitsuk a nyelvelsajétitas Gtjat-modjat.
(A konyv 1989-ben, a Tankonyvkiadé gondozasiaban jelent meg 240 ol-
dalon.)

Megkiséreltem — ennek az életkornak megfelel§ szandékkal — hét
fejezetben felvdzolni az "Esztétikai szempontok érvényesitésé"-t (ez volt a
sorozat cime a Nyelviink és Kultdrank 1986-87. évfolyamaiban). A feje-
zetcimek jelzik az alkalmazas lehetGségeit: |. Hanghatdsok, Il. A sz6 vara-
zsa, llIl. A szélasok szemléltetd ereje, 1IV. Kdzmondasaink szépségeibdl, V.
A legkisebbek szovegeibdl, VI. A meseszovegekrél, VII. Szoveg és zene
egyUttes élményhatasai.

A sorrenddel érzékeltettem azt a mddszertani elvet, hogy a rend-
szertani fejezetek rendjét valasztottam irdnyelvil. Taldn elfogadhat6 ez a
rend, amely a beszédhangok vilagitél a szovegvildgig hidalta at a célba
vett teriilet pilléreit. A tanitds-tanulds rendjében persze nem ilyen katego-
rikus sorrend valésult meg.

Hogy felnéttek magyarnyelv-oktatdsdban ez a témarendszer meny-
nyiben kovethetd, azt nem vagyok illetékes kinyilatkoztatni. Emlékszem
azonban azokra a hazi kiejtési-felolvasasi versenyekre a NEl-ben, amelye-
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ken zs(ritagként is részt vettem. Ezeken a kell§ tapasztalatokat megsze-
reztem arra nézve, hogy az oktatds tanérdin nem valamilyen tematikus
rend javasolhat6, hanem a konkrét feladatnak megfeleléen: permanens
szempontérvényesités kivdnatos a mindenkori csoportfoglalkozas kivanta
magas szinvonal( kezelésében.

Ebben a munkafolyamatban aligha is lehet el&irdsos rendet javasolni,
hiszen ahdny csoport, annyiféle konkrét feladat kinalkozik — a tanfolyam-
nak (tanévnek?) megfeleld idejében — valamely szempont érvényesitésére.
Nagy szerepet jatszik a kilonféle nyelvii csoportok eltéré anyanyelve,
vagy éppen az egyazon csoportban kilonbozé nyelvet beszéls tagok je-
lenléte. Neheziti a tervezést ilyen esetekben a tanuldk eredeti anya-
nyelvi vagy szamukra egy mdr ismert (beszélt) nyelvi — artikulacios bazi-
sdnak egymastdl eltérd jellege. A munkamenet alapvonalaiként kettének a
f6szerepe latszik ajanlatosnak mint kbzponti gondnak: 1. a hangképzéshez
kapcsolédé felvilagositds (ami a "szoktatds" mechanikussagaig is elhat),
valamint 2. a ritmika (ebben foglaltatva a hangsly- és hanglejtésviszonyok
tudatositdsa).

3. Aki a magyar nyelvet — barmilyen okb6l — meg akarja ismerni,
s6t tanulni, szikségszerlen atéli azoknak a jelenségeknek az észlelését
(megtapasztalasat), amelyek sajat anyanyelvéhez (vagy esetleg tobb nyelv-
hez) viszonyitva a fentebb emlitett antinémiak élményével jarnak. A tanar
mindennapi megfigyelései is igazolhatjdk a tanulni késziil6k érdeki6dé
magatartdsat, — a tanulmanyok idejének haladtaval — a maguk nyelvének
tényeihez (szabdlyaihoz) viszonyitva a kilonbségeket és azonossagokat
felismerik, és hol csupdn tudomdsul veszik, hol okukat firtatva magyara-
zatot is igényelnek. Ez a két- vagy tobbnyelvii szembeidllds a
kontrasztivitdsnak nevezett allapotot mindvégig fenntartja, s allandé al-
kalmat ad a tandrnak arra, hogy ennek az értelmi-érzelmi fesziiltségnek
nemcsak pusztan ismeret szint, hanem érzelmi hatast kovetkezményeivel
allandéan és tervszer(ien szdmoljon. Arra torekszik, hogy a nyelvtények és
nyelvhaszndlati szabélyok pusztin gyakorlati megismerésén til — termé-
szetesen az id6 haladtéval folyamatosan — a magyar nyelv emberséget-
kultdrat-szemléletmédot képvisel§ sajatos lelkivilagat, korszerli és ezzel
egyltt torténeti mdveltséget is, tehat érzelmi beallitottsagot is meg- és el-
ismerjen, és ezzel mint személyiség is sokoldalGan gazdagodjék.

Valamennyi nyelvi szinten kindlkoznak gazdag lehetSségek az esz-
tétikai hatasok elérésére. Erre — ha ezuttal csupan utaldsszeren — a ko-
vetkez§ jelenségek tudatositisaban taldlhat alkalmat az oktaté.

a) Kovetve Kodaly Zoltan megillapitasat a magyar nyelv hangzasardl
(hogy tudniillik "nyelviink az egyetlen ezen a tajon, amelyben egy kis
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nydjtott ejtés azonnal megviltoztatja a sz6 értelmét"), a beszédhangrend-
szeriinkben rejl§ zeneiség eseteivel érhetiink el esztétikai hatdsokat. A
hangszimbolika elnevezéssel is illetett jelenségre a kutatas kisérleti igazo-
lassal is szolgal, s erre — meggy6z6 médon — éppen koltsi véleményt
tanasagtételre idézhetiink. lllyés Gyula ugyanis — Fénagy lvdn alapveté
kotetére utalva ("A koéltSi nyelv hangtanabél”, 1989.) — a hangok érzelem-
kifejezé hatasanak mesteri mdveként emliti Kosztolanyi llona cimd versét,
amely mint irja: "megzengeti: érzelemmel t6lti meg mindazt a szép han-
got, ami ebben a dallamos névben muzsikal" (Anyanyelviink 69). Tovabb
elemezve a zeneiségben fogant nevet, az_i-o-a magas — kozéps§ — mély
magédnhangzok egytittese milyen energiat testesit meg! A kozottik elhang-
z6 | és n zongés massalhangzdk "igyekeznek" kiegyenstilyozni a magén-
hangzék széttartasit. Vajon ennek a flilbemdsz6 névnek (ha ide szamitjuk
még a becéz§ formdkat: llus, llike, llonka stb. is) méds nyelvek is ekkora
energidval zenélnek? Nem, hiszen a gorog Helené, a német Heléne, a
francia Helene stb. egyhangisigba burkoljdk a formdjat. Lam, a nevek
kontraszthatasa is szolgdlhat esztétikai tanulsagokkal!

Es vajon a massalhangzék rejtenek-e hasonléképpen nyelviinkre
jellemz6 zeneiséget? |dézziik fol példaul Petdfi riad6janak (Csatadal) els6
két sorat: "Trombita harsog, dob pereg, /Kész a csatdra a sereg." Az r-ek és
a zongétlen t, p, k, sz massalhangzok tarsulasa kozvetitik a harci elszant-
sag érzelmét. Véletleniil raakadtam magyar-angol kéziszétdramban az elsé
két sor forditidsara eképpen: with clarions sounding and drums rolling.
Erétlen idézése a magyar sornak. (Igaz, a szétarnak nem kotelessége a
mforditas ...)

b) A sz6 és kifejezéskészletre térve — mintegy a hangtani vonatko-
zasok folytatdsaképpen — a hangutdnzé és hangulatfests szavak érzékle-
tességében rejlé esztétikumat kell emliteni. A rikdcsol negativ, a cseng
pozitiv értékével idéz fol hanghatdst. A gomolyog komor felh6k mozgdsat
festi, az icipici kicsiny targyak kedves tulajdonsagat érzékelteti. Ha ezek-
nek mas nyelvi megfelelsit keressiik, a németben a kreischen, klingen,
qualmen, winzig formdkat, az angolban a screech, ring, wreathe, tiny
megfeleléket. Egyéb nyelvi megfelelék is el6kertilhetnek az oktatas folya-
man, s lehetnek az Osszevetés targyai. Ennek sordn a tanuldk sajat
(anya)nyelviik megfelel&it idézve és értelmezve érzékelhetik a hangulati
eltéréseket-egyezéseket, s ezekrél akar friss magyar benyomdasaikat megfo-
galmazva tudatosul a hangulati és hasznalati értékkiilonbség.

A szinonimikai egybevetés esetei szamos alkalommal szinezhetik a
tanitds perceit. Bar a szinonimasorok tagjai elsGsorban denotativ jelenté-
siiknél fogva mutatnak hasznos kiilonbségekre, ha azonban az ér és a
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patak kozé a csermely is megkapja helyét, akkor a viz csacsogédsa, csobo-
gdsa is megképzik a hallgatéban-beszél6ben. Ha pedig megérik a helyzet
arra, hogy médunk van Berzsenyi sorait is hallhatéva tenni, akkor mar egy
Gszi taj képe is segit a koltdi esztétikum felismerésében és élvezésében:

"A csermely violas volgye nem illatoz, / S tiikrét durva csalét fedi".

Milyen remek alkalom lehetne a konnotativ hatdsok haimozott érvé-
nyesitésére egyetlen versrészlet felidézése!

Efféle hatasok keltésének mestere volt Nagy Janos debreceni kollé-
gank, aki Kijevben tanitva magyarra egyetemi hallgatékat, J6zsef Attilat
idézve, a Munkasok cim( versének a t6kés birodalmak "termel§ zabélasat"
idézi fol, amelynek nyoman a "kis, blavé orszagokra ralehel a tatott téke
sarga szdja." Ki tudta volna remekebbiil festeni a hossza a-k révén is kora-
nak kiméletlen és undorité anyagi mohdsagat?! Aminek kovetkeztében
"Paras budosség-felhd lep benntinket el." El6rehaladva a tanulmanyokban
olyan gyakori melléknévhez gydijtethetiink rokon értelmdeket, mint példa-
ul a nagy. Az fog kideriilni, hogy bizony temérdek rokonaval élhetiink
akkor, ha ilyen fénevek mellé illesztjiik a nagy mértéket idézé szinonima-
kat, mint birtok, feladat, idg, zaj, 6rom stb.

c) Az alland6 székapcsolatok, ezek kozil is példiaul a szdlasok a
stilusértékiikon tal eredetiikkel is tanulsdgokkal jarnak, s ezéltal novelik
kifejez§ erejiiket. Adja a_bankot — mondjuk a félényeskedd nagyképtire,
feledve kdzben, hogy nem pénzforgalmi hitelszervezetrsl van sz6, hanem
a kartydsok szaknyelvi kifejezésérél, azaz: kiteszi az asztalra azt a pénz-
Osszeget, amit a jatékosok megiithetnek. Mivel gyakran van ez a személy
sajat fontossdgdnak a tudatiban e szerepében, s ezért ezt akar az Ures
handabandézasig is eltilozza. (Lasd: O. Nagy Gabor: Mi fan terem?)

A széblasok esztétikai energidja a képszeriségiikben rejlik. Példank-
ban is — legtobbszor nem vildgosan, tehat a beszél6 tudatdban csak rejtve
— él egy pokhendi alak fizikuma akdr még az arcan tiikroz6d6 folényes-
ségével (legtobbszor talan kartyaasztal nélkiil) is. Mivel a sz6lasok képi
anyaga legtobbszor a nyelvet anyanyelvként beszél6k sajat tarsadalmuk
megdrzott tapasztalatan alapszik, a sz6ldsok legtobbje a nyelvet beszél6k
korében alakul ki, s 6rzi nemzeti jellegiiket, igy ennek megfelelGen nyelvi
forméjukat is. A németben példdul nem él a magyarnak megfelel§ nyelvi
forma az idézett atvitt médon, a szétarban ez all: aufschneiden,
grofisprechen, azaz: nincs ezek mogott a magyar széldsra jellemzd
képiség. Ugyanigy az angolban, a francidban is. Vannak természetesen
nyelvkozileg, torténeti hatteriikben is egyez§ szélasok.

Amikor valamely sz6las vagy szélashasonlat a targyalt magyar szo-
vegben el6fordul, a tandrnak meg kell magyaraznia. llyenkor deril ki,
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megvan-e a tanulé nyelvében az éppen el6fordulé szélds vagy nincs, és
akkor tandcsos olyan beszédhelyzetet teremteni (el6adni, parbeszédet
forméltatni), amelyben haszndlhatja a targyalt szélast. llyen eljarasmaéd
ajanlatos a kbzmondasok eseteiben is, amelyek valamely elvet, tapasztalati
igazsdgot, (vélt) életbolcsességet mondatértékl formédban tartalmaznak,
példdul: "jobb félni, mint megijedni". Tanulsdgos lehet, hogy akar egy
sz6las, akdr egy kozmondas tartalmi igazsagat a tanulék anyanyelve mi-
lyen nyelvi-tartalmi formdban nyujtja a beszélék szamara. Tudjuk példaul,
hogy a "valaki szalmat csépel", azaz semmi Iényegest nem mond, haszon-
talanul fecseg, az orosz nyelv a "vizet tér mozsarban" jelentés( nyelvi for-
maban fejezi ki.

Szdmitsuk az allandé szdékapcsolatokhoz a szdlléigéket is, azaz
ahogyan értelmezg szétarunk irja: "irodalmi, torténeti vagy mitolégiai ere-
detd dlland6 szokapcsolat, gyakran egész mondat, amelynek idézet jellege
van, s amelyet f6leg vilasztékosabb stilusban hasznalnak". Legtobbszor
koltGi formét oltenek, ezért esztétikai értékiik legrovidebb formdjukban is
erGteljes érzelmi hatassal alkalmazhaték, példaul Arany Janostél ezek: "Ez
volt &m az ember, ha kellett a gaton" (kiemelked§ személyre emlékezve),
"Lelkembdl lelkezett gyonyord magzatom" (az anya szeretett§l sugarzd
megszolitdsaként). Mindkett§ a Toldibél valé. Vajon az irodalomban is
jartas vagy irodalmat szeret§ idegen nyelvii milyen szélléigét emlitene
orsziaga remekeib6l, s mi hogyan forditanank magyarra? (Lasd pl. Békés
Istvan: Napjaink szall6igéi.)

d) Azok a kifejez6 lehetGségek, amelyekrél eddig széltam, termé-
szetesen nem 6nmagukban, azaz kozléstartalmi Osszefliggéstdl fuggetlentil
haszndlatosak, hanem a kommunikaciés eseményektdl fuggden ilyen vagy
olyan 6sszefiiggésben jarulnak hozza esztétikai tartalmukkal is. A legna-
gyobb, nyelvileg megformdlt mondanival6 egységet alkotd egész, a szo-
veg, igy szamunkra kozponti kérdés: hogyan valogassuk meg azokat a
szovegeket, amelyeket — esetlinkben — a felnétt tanulék nemcsak tartal-
mukkal, hanem formdjukkal (szerkezetiikkel és stilusukkal) is szamottevd
pedagdgiai haszonnal haszndlhatnanak fol. E tekintetben elvi szempon-
tunk a kovetkezékben segit eligazodni:

Vélogassunk korunk prézajabél megfelel§ szemelvényeket. Ezek
nemcsak szépirodalmiak lehetnek, hanem szakmaiak is. Tévedés ugyanis
azt hinni, hogy az utébbiak nem alkalmasak esztétikai hatdsok elérésére,
hiszen a mintaszerGen alkotott szovegeknek nemcsak megszerkesztettsé-
gliik szinvonaldval, azaz egy gondolatmenet példaszer(i, folyamatos, tar-
talmi és hibatlan nyelvi megformaltsagaval — logikai és nyelvhasznalati —
folyamatossagot (koherenciat) kell megvalésitaniuk. Onmagéban is van
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ugyanis kellemes hatdsa annak, ha a mondatok egymasutinja grammatikai
és jelentéstani szempontb6l kifogdstalanul teljesitik a megértés
(megértetés) kovetelményét. Ha pedig még vonzéva is tevs elemeket tar-
talmaz, azaz érzelmet is kelt, két feladatot egyszerre szolgal: a tartalmi
felfogast (amely targyi szempontbél igen fontos), és ezt kévetve a helyes
olvasast (felolvasast).

A felolvasas azért lényeges alkalma a tanitdsnak, mert egyfel6l ebbdl
gy6z6dhetiink meg a mondanivalé megértésének szinvonaldrél, masfeldl
els6rendd képet nydjt a tandrnak a hangos beszéd tanuléi mingségérél.
Amennyire fontos ugyanis a szakszéveg (és benne a szakkifejezések, azaz
a szakterminolégia) ismeretkozl§ szerepének megvaldsuldsa, éppolyan
fontos a tartalmi tagoltsdg, a hangsdlyviszonyok, a hanglejtés
(beszéddallam), a szlinettartds és a helyes hangképzés kovetelményeinek
megvalésitasa. Mindezek az elemek egyben esztétikai szempontbdl is fi-
gyelemreméltéak, hiszen a kommunikdciés hatas csorbul azzal, ha a felol-
vasé motyog, tagolatlanul kdveti a szOveget, hangsulybeli hibakat kdvet el,
nem taldlja meg a hangmagassag kell§ fokat, nem érzékelteti a kozbeveté-
seket (amelyeket rendszerint két gondolatjel is jelez) mélyebb hangfekvé-
sekkel stb.

A miifaj pedig sajatos "bedllitédast” kivin meg a felolvas6tél a han-
gos kozvetitéshez: a szovegtartalom és -stilus ugyanis a beszédmagatartas
ilyen vagy olyan viltozatat kivanja meg.

Mivel pedig a befogadas sikere teremti meg az alkalmakat arra, hogy
a tanulé ne csak olvasson és megértsen szovegeket, hanem alkosson is, tag
tere van az egyéniség alkoté megnyilvanuldasanak, végs6 soron egy elfo-
gadhaté szintd nyelvi (magyar nyelvi) miiveltség elérése érdekében. Erre
torekszik is mind a tanuld, mind a tanar.
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